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Wilo-Control SC-Fire Electric

c¢s Navod k montazi a obsluze
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IN THE EVENT OF FIRE




/

T

T

o s | nl o
ouuﬂuuuuuuuuu f o
=2 = i 3
(5)
()
© | ©)
0] (o] % @
R
ﬁﬁﬁﬁ@ o @
e 4 o = ®
%ﬁl
11
@ [olxe) @
iklin il
00O
00O O
OO0 ©O©
©) ©)

\



IO OROIOION T

©
-
=
| =
o
=
—
£
(Vs ]







Cestina

Legendy k obrazkim

Obr. 1 Konstrukce spinaciho pfistroje

1 Hlavni vypina&: Zapnuti/vypnuti spinaciho pfi-
stroje

2 Vybér menu a zaddvani parametrd

3 Nabijecky k automatickému nabijeni spousté-
cich baterif

4 Zdakladni deska: Deska s mikrofadicem

5 Deska prevodniku

6 Stykale/relé k pfipojeni spoustéce a magne-
tickych spinaci

7 Tavné pojistky

8 Baterie A a B tisiového tlacitka

9 Klicovy pfepinac

> Upozornéni na hlavnim vypinaci:
Napajeni motoru Cerpadla sprinklerového zafi-
zeni.
V PRIPADE POZARU NEVYPINEJTE!

Obr. 2 Indikaéni prvky spinaciho pfistroje

1 Svételnd dioda (zelena): Provozni pfipravenost

2 Svételnd dioda (zelena): Provoz Eerpadla

3 Svételnd dioda (Zluta): Automaticky reZim

4 Svételnd dioda (Zluta): Nadmérna teplota
motoru (chladici voda)

5 Svételna dioda (Zlutd): Porucha tlaku oleje

6 Svételnd dioda (Zluta): Chybné spusténi

7 Svételnd dioda (bild): PoZadavek sprinkleru

8 Svételnd dioda (Zlutd): PoZadavek plovakového
spinale (pInici nadrz Cerpadla)

9 Svételnd dioda (Zluta): Porucha ohfevu

10 Svételnd dioda (Zlutd): Trhlina femene

11 Svételnd dioda (Zlutd): Nedostatek pohonnych
hmot

12 Svételnd dioda (Zluta): Skupinova porucha

13 Svételnd dioda (zelend) a tladitko: Kontrolni
zafizeni pro rucni spoustéci zafizeni

14 Svételnd dioda (Cervend) a tlagitko: Ruéni
zastaveni Cerpadla

15 Tlacitko: Test Zarovek

16 Tlacitko: Ru¢ni spousténi baterii A

17 Tlacitko: Ru¢ni spousténi baterii B

18 Tlacitko: Potvrzovani chybovych hlaseni
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1 Obecné informace
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Informace o tomto dokumentu

Jazykem originalniho navodu k obsluze je ném-
Cina. VSechny ostatni jazyky tohoto ndvodu jsou
prekladem tohoto originalniho navodu k obsluze.
Navod k montdZi a obsluze je soucasti vyrobku.
Musi byt vZdy k dispozici v blizkosti vyrobku.
Presné dodrZovani tohoto navodu je predpokla-
dem spravného pouZivani a spravné obsluhy
vyrobku.

Névod k montazi a obsluze odpovida provedeni
vyrobku a stavu pouZitych bezpecnostné technic-
kych predpisti a norem v dobé tiskového zpraco-
vani.

ES prohlaseni o shodé:

Kopie ES prohldseni o shodé je soucasti tohoto
navodu k obsluze.

Toto prohldseni pozbyva platnosti v pfipadé nami
neschvalené technické zmény v ném uvedenych
zplsobU konstrukce nebo nerespektovdni vysvét-
leni ohledné bezpecnosti vyrobku a personalu
uvedenych v navodu k montdZi a obsluze.

Bezpecnost

Tento navod k montaZi a obsluze obsahuje
zakladni upozornéni, na ktera je nutné dbat pfi
montdZi, provozu a UdrZbé. Proto si musi tento
navod k montaZi a obsluze pred montdzi a uvede-
nim do provozu bezpodminecné precist montér,
jakoZ i pfislusni odborni pracovnici a provozovatel.
Kromé vseobecnych bezpecnostnich pokynd, uve-
denych v této hlavni ¢asti, je také tfeba dodrZovat
zvlastni bezpecnostni pokyny, oznacené v nasle-
dujicich ¢astech vystraznymi symboly.

Oznaéovani vystrah v navodu k obsluze

Symboly:
Obecny symbol nebezpeé&i

Nebezpedi v diisledku elektrického napéti
UPOZORNENI(

Signalni slova:

NEBEZPECi!

Bezprostfedné hrozici nebezpedi.
PfinedodrZeni miZe dojit k usmrceninebo velmi
vaznym urazim.

VYSTRAHA!

UZivatel miZe byt (vdZné) zranén. ,,Vystraha*
znamena, Ze jsou pravdépodobné (téZké) urazy,
pokud nebude upozornéni respektovano.
VAROVANi!

Hrozi nebezpeti poskozeni Eerpadla/zafizeni.
Pokyn ,.Varovani“ se vztahuje na mozné posko-
zeni vyrobku, zplisobené nerespektovanim upo-
zornéni.

UPOZORNENI:

UZitecny pokyn k zachdazeni s vyrobkem. Upozor-
riuje také na mozné obtiZe.

Navod k montaZi a obsluze Wilo SC-Fire Diesel
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Pfimo na vyrobku umisténd upozornéni, jako napf.
Sipka sméru otaceni,

oznaceni pro pripojky,

typovy Stitek,

vystrazna nalepka,

musi byt bezpodminecné respektovana a udrzo-
vana v Citelném stavu.

Kvalifikace personalu

Persondl provadéjici montdz, obsluhu a tdrzbu
musi mit pro tyto prace odpovidajici kvalifikaci.
Stanoveni rozsahu zodpovédnosti, kompetence a
kontrola personalu jsou povinnosti provozovatele.
Nema-li persondl potfebné znalosti, pak musi byt
vyskolen a zaucen. V piipadé potfeby to mlze

na zakazku provozovatele provést vyrobce pro-
duktu.

Rizika pfi nerespektovani bezpecnostnich
pokynii

Nerespektovanibezpecnostnich pokynd mize mit
za nasledek ohroZeni zdravi a Zivota osob, Zivot-
niho prostfedi a vyrobku/zafizeni. NedodrZovani
bezpecnostnich pokynti vede k zaniku jakychkoliv
narokd na nahradu skody.

Konkrétné muZe pfi nedodrZovani pokyni dojit

k nasledujicim ohroZenim:

vdzné Urazy zplUsobené elektrickym proudem,
mechanickymi nebo bakteriologickymi vlivy,
ohroZeni Zivotniho prostiedi prisakem nebezpec-
nych latek,

vécné skody,

porucha duleZitych funkci vyrobku nebo zafizeni,
selhani pfedepsanych postupd udrzby a oprav,

Prace s védomim bezpecnosti

Je nutné dbat na bezpecnostni pokyny uvedené
v tomto ndvodu k montazi a obsluze, stavajici
ndrodni predpisy Urazové prevence, jakoZ i pfi-
padné interni pracovni, provozni a bezpecnostni
predpisy provozovatele.

Bezpeé&nostni pokyny pro provozovatele

Tento pfistroj neni urcen k tomu, aby jej pouZzivaly
osoby (véetné déti) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
osoby s nedostate€nymi zkudenostmi a/nebo
védomostmi, pouze v piipadé, Ze jsou pod dozo-
rem pfislusné osoby zodpovédné za jejich bez-
pecnost nebo od ni obdrZiinstrukce, jak se

s pfistrojem zachazi.

Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zaruceno, Ze
si nehraji's pfistrojem.

Predstavuji-li horké nebo studené komponenty
vyrobku/zafizeni nebezpeti, musi byt zabezpe-
ceny proti dotyku ze strany zdkaznika.

Ochrana pred kontaktem s pohyblivymi kompo-
nenty (napf. spojkou) nesmi byt odstrafiovana,
pokud je vyrobek v provozu.

Prisaky (napf. t&snénim hfidele) nebezpeénych
médii (napf. vybusnych, jedovatych, horkych)
musi byt odvadény tak, aby nevznikalo nebezpedi
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2.6

2.7

2.8

pro osoby a Zivotni prostfedi. Je nutné dodrZovat
narodni zakonnd ustanoveni.

Snadno vznétlivé materidly se zasadné nesmi
ponechdvat v blizkosti vyrobku.

Musi byt vylouceno nebezpeci trazl elektrickym
proudem. DodrZujte mistni a obecné predpisy
(napt. normy CSN, vyhlasky) a predpisy dodava-
tell elektrické energie.

Bezpecnostni pokyny pro montazni

a udrzbarské prace

Provozovatel musi zajistit, aby vsechny montazni
a UdrZbarské prace provadéli autorizovani a kvali-
fikovani odborni pracovnici, ktefi podrobnym pro-
studovanim navodu k montdzi a obsluze ziskali
dostatek potfebnych informaci.

Price na vyrobku/zafizeni se smi provadét pouze
v zastaveném stavu. Postup k odstaveni stroje
popsany v ndavodu k montaZzi a obsluze musi byt
bezpodminecné dodrzovan.

Bezprostfedné po ukonceni praci musi byt opét
namontovana resp. spusténa funkce vSech bez-
pecnostnich a ochrannych zafizeni.

Svévolna prestavba a vyroba nahradnich dili
Svévolna prestavba a vyroba ndhradnich dilt
ohroZuje bezpeé&nost vyrobku/personalu a rusi
platnost vyrobcem predanych prohlaseni

o bezpecnosti.

Upravy vyrobkai se smi provadét pouze

se souhlasem vyrobce. Pouzivani originalnich
nahradnich dilll a pfislusenstvi schvaleného
vyrobcem zarucuje bezpecny provoz. PouZivani
jinych dild rusi zaruku za touto cestou vzniklé
nasledky.

Nepfipustné zpisoby provozovani

Provozni spolehlivost dodaného vyrobku je zaru-
¢ena pouze pfi pouzivani k uréenému tGcelu podle
oddilu &4 ndvodu k obsluze. Mezni hodnoty uve-
dené v katalogu nebo prehledu technickych udajt
nesmi byt v Zddném pfipadé prekroceny smérem
nahoru ani dol{.

3

Pfeprava a skladovani

Ihned po obdrZeni vyrobku provedte nasleduijici:
Zkontrolujte, zda pfi prepravé nedoslo

k poskozeni vyrobku.

V pfipadé zjisténi poskozeni se obratte na
dopravce a ucifite potfebné kroky v pfislusnych
Ihiitdch.

VAROVANI! Nebezpeéi vzniku vécnych $kod!
Neodborn3 preprava a nespravné skladovani
miZe vést k poskozeni vyrobku.

Chraiite spinaci pfistroj pfed vlhkosti a mecha-
nickym poskozenim.

Nesmi byt vystaven teplotdm mimo rozsah
-10 °C az +50 °C.

Ucel pouziti (pouZivani k uréenému tcelu)
Spinaci pfistroj SC Fire slouZi k fizeni Cerpadla
pohdnéného vznétovym motorem

v automatickych sprinklerovych zafizenich podle
EN 12845.

Oblastmi poufZiti jsou obytné a kanceldiské
budovy, nemocnice, hotely, administrativni a prii-
myslové budovy.

Ve spojeni s vhodnymi signalnimi Cidly spina Cer-
padlo v zavislosti na tlaku nebo hladiné.

Soucasti pouZivani k urcenému ucelu je i dodrZo-
vani tohoto navodu.

Jakékoli jiné zde neuvedené pouZiti je v rozporu
s uréenym ucelem.

WILO SE 10/2015
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5 Udaje o vyrobku

5.1 Typovy kli¢

W-CTRL-SC-F-1x4,25-47,7KW-M-FM-ND4-D

W W = WILO

CTRL Rizeni

SC Smart Control = fidici jednotka

F F = k hasicim Gcelim

1x Pocet Cerpadel

47,7 kW  Jmenovity vykon vznétového motoru [kW]

M 1~230V, 50 Hz

FM Frame mounted (namontovano na zakladnim rdmu)

ND4 Skiffiovy rozvadéc New Design 400 x 950 x
250 mm

D Spinaci pfistroj pro ¢erpadlo pohdnéné vznéto-

vym motorem

5.2 Technické udaje (standardni provedeni)

Sitové napdjeci napéti [V]: 1~230V (L, N, PE)

Kmitocet [Hz]: 50/60 Hz

Ridici napéti [V]: 12/24V DC

Max. pfikon [A]: Viz typovy Stitek

ZpUsob ochrany: IP 54

Max. sitové jisténi [A]: viz schéma zapojeni

Okolni teplota [°C]: 0azZ +40°C

Elektricka bezpecnost: stupen znecisténi Il

Kontakt alarmu/hlaseni 250 VAC, 1A

5.3 Obsah doddvky 6.1.2 Konstrukce spinaciho pfistroje (obr. 1)

+ Spinaci pfistroj Konstrukce spinaciho pfistroje zavisi na vykonu
+ Schéma zapojeni Cerpadla, které ma byt pfipojeno. Sklada se
+ Ndvod k montdZi a obsluze z nasledujicich hlavnich soucésti:

« Zkusebni protokol dle EN60204-1

Hlavni vypina&: zapinani/vypinani spinaciho pfi-
stroje (obr. 1, poz. 1).

Rozhrani ¢lovék-stroj (Human-Machine-Inter-
face, HMI): LCD displej pro zobrazovéni provoznich
dat (viz menu), svételné diody k indikaci provoz-
niho stavu (provoz/porucha), ovladaci knoflik pro
6.1.1 Popis funkce Vybé&r menu a zadéni parametrti (obr. 1, poz. 2)
Zakladni deska: Deska s mikrofadi¢em (obr. 1, poz. 4)
Deska prevodniku: Pfevod napétiz 12 V DC

na 24 V DC, pfevod signélu otdcek (obr. 1, poz. 4)
Zajisténi konstrukcnich soucasti: Zajisténi fizeni a
pfipojenych konstruk¢nich soucasti pomoci tav-
nych pojistek (obr. 1, poz. 7)

Stykale/relé: Stykale/relé k pFipojeni spoustéce a
magnetickych spinacd (obr. 1, poz. 6)

Nabijecky: Nabijecky k automatickému nabijeni
spoustécich baterii (obr. 1, poz. 3)

Tisriové tlacitko: startovani vznétového motoru,
které je nezavislé na ovladani, pomoci baterie A a
B (obr. 1, pol. 8)

Kli¢ovy pfepinac: Automatické zapinani/vypinani
(Auto zap./vyp.) (obr. 1, pol. 9)

6 Popis a funkce

6.1 Popis vyrobku (obr. 1)

Spinaci pfistroj se pouZiva k fizeni ¢erpadla poha-
néného vznétovym motorem ve sprinklerovych
zafizenich podle EN 12845. Vznétovy motor se
automaticky spusti po aktivaci tlakového spinace
pomoci fidiciho systému a spoustéce. Provede se
max. 6 pokustl o spusténi. Po uskute¢néném roz-
béhu motoru Ize jej zastavit pouze rucné, kdyz je
dosazeno tlaku v zafizeni.

K automatickému doplriovani plnici nddrZe cerpa-
dla Ize vznétovy motor ovladat prostfednictvim
pripojeného plovakového spinace. Provozni stavy
zarizeni se zobrazuji vizudlné pomoci svételnych
diod a na displeji LCD ve dvefich. Ovladani probiha
pomoci otocného knofliku a tlacitek ve dvefich

K predavani provoznich nebo poruchovych hlaseni
na fidici techniku budovy jsou k dispozici bezna-
pétové kontakty

Navod k montaZi a obsluze Wilo SC-Fire Diesel 5
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6.2
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6.2.1

Funkce a ovladani

NEBEZPECi! Smrtelné nebezpedi!

Pfi pracina otevieném skfifovém rozvadéci hrozi
nebezpedi urazu elektrickym proudem nasled-
kem dotyku s konstrukénimi dily pod napétim.
Price sméji vykonavat pouze odborni pracovnici!
UPOZORNENi:

Spinaci pfistroj se po pfipojeni na napajecinapétia
stejné tak i po kazdém vypadku sité vrati

do provozniho rezimu nastaveného pred preruse-
nim pfivodu napéti.

Provozni reZimy spinaciho pfistroje (obr. 2)
Zapnuti resp. vypnuti spinaciho pfistroje

Po pfipojeni baterii ke spinacimu pfistroji a zajis-
téni napajeni je fizeni po nékolika sekundach
spoustéci faze schopné provozu. Sviti zelena své-
telnd dioda pohotovostniho reZimu (obr. 2,

poz. 1). Na LCD displeji se stfidavé zobrazuje
napéti pfipojenych baterii a nabijeci proud. Hlav-
nim vypinacem lze zapnout nebo vypnout nabi-
jecky a ohfev oleje motoru na stélou teplotu.

K vypnuti fizeni je nutné odsvorkovat pfipojené
baterie.

PoZadavek na éerpadlo

Pokud nastaveny poZadovany tlak nejméné

na jednom ze dvou tlakovych spinact klesne pod
tuto hodnotu, aktivuje se signalizace pomoci bilé
svételné diody (obr. 2, poz. 7). Blikdni svételné
diody signalizuje priibéh nastavené doby zpoZzdéni
(viz menu 1.2.5.1). Po uplynuti nastavené doby
zpozdeéni sviti svételna dioda nepferusované,
dokud je aktivni tlakovy spinac. Nasleduje auto-
maticky spoustéci cyklus vznétového motoru

s maximalné 6 pokusy o spusténi. Dobu rozbéhu
(menu 1.2.2.1) a dobu pfestavky (menu 1.2.2.2)
Ize nastavit pomoci softwaru. Po kazdém pokusu
o spusténi dojde k pfechodu na druhou baterii. Je
detekovan pastorek nespojeny s ozubenym vén-
cem motoru. U¢elem dodateénych pokusd je
dosahnout spojeni.

Uspé3né spusténi vznétového motoru je signali-
zovéno zelenou svételnou diodou (obr. 2, poz. 2).
Tato sviti, jestliZze naméfené otacky prekroci
nastaveny spinaci prah pro ,,Motor v provozu*“
(menu 1.2.1.3). Na LCD displeji se pfi spusténém
motoru zobrazuji aktualni otacky. Zapojeny
spoustéci pastorek se automaticky odpoji. Zasta-
veni vznétového motoru je nyni mozné jen rucné
stisknutim tla¢itka ,stop* (obr. 2, poz. 14). Zelend
svételnd dioda (obr. 2, poz. 2) zhasne pfi podkro-
Ceni spinaciho prahu pro ,Motor v provozu*

ana LCD displeji se opét zobrazi napéti baterie

a nabijeci proud.

Plnici zafizeni

Kdyz hladina plnici nadrze Cerpadla poklesne na
2/3, zapne se plovakovy spina¢ a dojde k signali-
zaci Zlutou svételnou diodou (obr. 2, pol. 8). Blikani
svételné diody signalizuje pribéh nastavené doby

zpoZzdéni (viz menu 1.2.5.2). Po uplynuti nasta-
vené doby zpoZdéni sviti svételnd dioda nepreru-
Sované, dokud je aktivni plovdkovy spinac.
Nasleduje automaticky spoustéci cyklus vznéto-
vého motoru s maximdlné 6 pokusy o spusténi.
Dobu rozb&hu (menu 1.2.2.1) a dobu pFestavky
(menu 1.2.2.2) Ize nastavit pomoci softwaru.

Po kazdém pokusu o spusténi dojde k pfechodu
na druhou baterii. Je detekovan pastorek nespo-
jeny s ozubenym véncem motoru. Uéelem doda-
tecnych pokusi je dosahnout spojeni.

Uspé&sné spusténi vznétového motoru je signalizo-
vano zelenou svételnou diodou (obr. 2, poz. 2). Tato
sviti, jestliZze namérené otacky prekroci nastaveny
spinaci prah pro ,Motor v provozu* (menu 1.2.1.3).
Na LCD displeji se pfi spusténém motoru zobrazuiji
aktudini otacky. Zapojeny spoustéci pastorek se
automaticky odpoji. Zastaveni vznétového motoru
Ize provést ru¢né stisknutim tlacitka ,,Stop*“ (obr. 2,
pol. 14). Zelena svételnd dioda (obr. 2, poz. 2) zhasne
pfi podkroceni spinaciho prahu pro ,Motor

v provozu* a na LCD displeji se opét zobrazi napéti
baterie a nabijeci proud.

Kontrola napéti baterii

Ke zvyseni provozni spolehlivosti se provadi trvala
kontrola baterii a napdjeni nabijeCek. Nabijecky
hlasi chyby fidiciho systému, jako jsou preruseni
vodice, zkrat, zavady baterii a poruchy napéti sité.
Chyby jsou fidicim systémem vyhodnoceny a zob-
razeny prostiednictvim menu chyb.

Navic lze v menu 5.4.1.0 nastavit minimalni napéti
baterie. JestliZe napéti nékteré z pfipojenych
baterii klesne pod tuto hodnotu, zobrazi se

na displeji chybové hlaseni.

Kontrola spusténi motoru

Po spusténi tlakového nebo plovakového spinace
nasleduje automaticky spoustéci cyklus motoru.
Ridici systém zjistuje piipadné chyby spousténi
motoru, jako jsou vazba pastorku na ozubeny
vénec motoru a chybné spusténi motoru. Pokud
béhem aktivace spoustéce neni pfijato zpétné
hlaseni, Ze doslo k zapojeni pastorku, pokusi se
systém novym spusténim dosahnout zasunuti.
Na displeji se zobrazi chybové hlaseni. Po kazdém
pokusu o spusténi ndsleduje pfechod na druhou
baterii. Pferuseni nasleduje po 6 nedspésnych
pokusech o spusténi, sviti Zluta svételnd dioda
(obr. 2, poz. 13), na displeji se zobrazi chybové
hlaseni a aktivuji se pfifazené kontakty porucho-
vého hlaseni.

Inverze logiky sbérného poruchového hlaseni
(SSMm)

V menu 5.5.2.0 Ize nastavit poZadovanou logiku
sbérného poruchového hlaseni. Pfitom Ize vybirat
mezi zdpornou logikou (klesajici ¢elo impulzu

v pfipadé chyby = ,fall“) nebo kladnou logikou
(stoupaijici ¢elo impulzu v pfipadé chyby = ,raise*).

WILO SE 10/2015
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6.2.2 Ovladani spinaciho pfistroje Informace se na displeji zobrazuji podle nasledu-
Ovladaci prvky jiho vzoru:

Hlavni vypina€ zapinani/vypinani (uzamykatelny
v poloze ,\Vyp.*“)

+ LCD displej zobrazuje provozni stavy ¢erpadlaa | — — —. | 5 4 i E!
menu pro nastaveni. Pomoci ovladaciho knofliku I _‘_::?J U e o 1, ui _.___J!
se vybiraji menu a zaddvaji parametry. Pro zménu [, N ] ____________________ ‘
hodnot resp. k prochazeni mezi polozkami menu i !i
se otaci knoflikem, zatimco pro vybér a potvrzeni 1 :i E E
se musi tlagitko stisknout: B —" yL R ¢ ]

3 .0 O " :
=

Poz. Popis

Cislo menu

zobrazena hodnota

zobrazené jednotky

standardni symboly

vl & W N =

grafické symboly

PouZivaji se néasledujici grafické symboly:

Symbol Funkce/popis K dispozici

| Névrat (kratké stisknuti: jedna troveri menu; dlouhé stisknuti: hlavni obrazovka)  vsechny
ﬁﬂ Menu EASY vSechny
Y Menu EXPERT vSechny
1. vyznam: Servis nepfihlasen vsechny

@ 2. vyznam: Hodnota indikace — nelze zadavat
= Servisni menu vsechny
Parametry vsechny
: Informace vsechny
I_I Chyba vSechny
|'| Resetovani chyby vsechny

Feset

T Nastaveni alarmu vSechny

Navod k montaZi a obsluze Wilo SC-Fire Diesel 7
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Symbol Funkce/popis K dispozici
Cerpadlo viechny
: PoZadované hodnoty vsechny
: Skute¢nd hodnota vsechny
Signal senzoru vsechn
:é:- 9 '
Rozsah méfeni senzoru: elektricky motor
L
Doba prodlevy vsechny
"
&
Provozni reZim/pouziti viechny
mixde
(D Pohotovost vSechny
Provozni data vSechny
nnl'l
Data spinaciho pfistroje: vsechny
|I" | I " Typ fadice; ID &.; software/firmware
12345
Provozni hodiny vsechny
{E?
Provozni hodiny Cerpadla vsechny
[
T
'4. Spinaci cykly spinaciho pfistroje vsechny
CTR
Spinaci cykly cerpadla vsechny
CTRy
Komunikace vSechny
T, Parametry vystupl vsechny
i
|'| Parametry sbérného poruchového hlaseni vsechny
s
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Symbol Funkce/popis K dispozici
Nastaveni otacek motoru vznétovy motor
et
{7
Doba rozbéhu na pokus o spusténi vznétovy motor
- : : b
Prestdvka mezi pokusy o spusténi vznétovy motor
—
Palivo vznétovy motor
[
Baterie A vznétovy motor
Baterie B vznétovy motor
Sprinkler (tlakovy spinac) viechny
Plnici nddrZ Cerpadla (plovdkovy spinac) viechny
Ohiev vznétovy motor
Motorovy olej vznétovy motor
oy
u Termostat pro teplotu motoru vznétovy motor
Chladici voda (teplota) vznétovy motor
Trhlina femene vznétovy motor
Chybné spusténi elektricky motor
e
; .
'0-‘---|I
Tlak elektricky motor
Pfipojeni k sitovému napdjeni elektricky motor
: Voltmetr vSechny

Navod k montaZi a obsluze Wilo SC-Fire Diesel 9
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Symbol

Funkce/popis

Ampérmetr

K dispozici

vSechny

Prepojeni hvézda-trojuhelnik

elektricky motor

Volné konfigurovatelné poruchové hlaseni

vSechny

Chybovy vstup

vsechny

Pocitadlo pokusti o spusténi

vznétovy motor

Doba trvani

vsechny

MEFic vykonu

elektricky motor

T, Komunikacni parametry vSechny
Modbus vSechny
-’22[}
BACnet vSechny
ﬂfi}
= Nastaveni z vyroby vsechny
Navrat k nastaveni z vyroby vsechny
*9
|'| Pocitadlo alarmt vsechny
CTR
G] Udrzbovy interval vsechny
Nastavit zpét vSechny
Feset
Otacky motoru vznétovy motor
Nastaveni otacek motoru vznétovy motor
et
s
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Symbol Funkce/popis K dispozici

Minimdlni otacky pro hlaseni,,Motor v provozu*“ vznétovy motor

Resetovat pocitadlo spusténi vznétovy motor

Navod k montéZi a obsluze Wilo SC-Fire Diesel 11
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12

Struktura menu:

Struktura menu regulacniho systému je uspora-
dédna do & urovni.

Prochazeni jednotlivymi menu a zadavani para-
metr( je popsdno na nasledujicim pfikladu (zména
minimalniho napéti baterie):

215
Bat H 18684
G 1Z24—Y
L 1
! O
O

18684

1

2888 i:“'“ 2488
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V nasledujici tabulce je uveden popis jednotlivych

poloZek menu.

C.menu/ Displej

Popis Rozsah parametru
Nastaveni z vyroby

Hlavni obrazovka zobrazuje stav zafizeni. Nasleduje
trvalé stfidani zobrazeni mezi napétim a nabijecim
proudem pfipojenych baterii.

Je-li motor v chodu, zobrazi se na displeji aktualni
otdcky.

Menu EASY umoziuje vyrovnani otacek motoru a
nastaveni otacek pro ,,Motor v provozu*

186848

Menu EXPERT obsahuje dalsi nastaveni, ktera lze
pouzit k detailnimu nastaveni spinaciho pristroje.

1288

Menu parametrd pro vSechna nastaveni, ktera ovliv-
nuji provoz.

1218
(/)

Menu nastaveni pro parametry otacek.

1211

LA

FEFM

Nastaveni otacek pro funkci vyrovnavani otacek. 100 ... 3000 ... 4000 ...

Navod k montaZi a obsluze Wilo SC-Fire Diesel
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C.menu/ Displej Rozsah parametru

Nastaveni z vyroby

Spousti se vyrovnavani otacek. Finished
1 2 1 2 Start
et O .
SFi1n1
shed
Otacky pro hlasenfi,,Motor v provozu* 200 ... 800 ... 3000
1213
min
& Sl
EFM
Menu parametrd pro vSechna nastaveni, ktera ovliv-
i 2 2 E ﬁujiprovoznibod.
+
Doba rozbéhu, ¢as pokusu o spusténi 5..10

Doba prestavky, prestavka mezi pokusy o spusténi  5...10

Zpozdéni

Spusténi se zpozdénim pfi spusténi tlakového spi- 1..10

1251 nace

¥
w ==

Spusténi se zpoZdénim pfi spusténi plovakového 1..10

1'2‘5.2 spinace

14 WILO SE 10/2015



C.menu/ Displej

Cestina

Rozsah parametru
Nastaveni z vyroby

1233

w Lod

Zpozdéni hlaseni,,Nedostatek pohonnych hmot* 0..3..5

28848

Komunikace

2184

bus=s

Indikace momentalné aktivované provozni sbérnice No bus
Modbus
BACnet

RYENERE

Menu cerpadel

made

2188

Autao

Zobrazeni automatického zap./vyp.

46888

Informace

410608

Provozni hodnoty

4118@8

Aktudlni napéti baterii

Navod k montaZi a obsluze Wilo SC-Fire Diesel
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C.menu/ Displej

Rozsah parametru
Nastaveni z vyroby

Baterie A

Baterie B

Aktudlni nabijeci proudy

Nabijeci proud baterie A

Nabijeci proud baterie B

+
CTE

Pocitadlo pokust o spusténi

Pokus o spusténi baterie A

=
|

w

=

Pokus o spusténi baterie B

16
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C.menu/ Displej Rozsah parametru

Nastaveni z vyroby

Stav (stav sepnuti) pfipojenych senzorti

Stav tlakového spinace

Stav plovakového spinace

Stav plovakového spinace pohonnych hmot

Stav teplotniho spinace ohfevu

Stav teplotniho spinace oleje

Stav teplotniho spinace chladici vody

Hodnoty senzoru

Navod k montaZi a obsluze Wilo SC-Fire Diesel 17
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C.menu/ Displej

Rozsah parametru
Nastaveni z vyroby

41351

Tlak oleje

Teplota oleje

Teplota chladici vody

Teplota chladici vody (externi)

Otdacky

-
=

Otdcka motoru

-
=

Otdcky pro hlaseni,,Motor v provozu*

4288

Provozni data

18
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C.menu/ Displej

4218

Cestina

Rozsah parametru
Nastaveni z vyroby

Celkova doba chodu zafizeni

4228

ik

Celkova doba chodu cerpadla

. 4 23H
o 1

mit

Doba chodu €erpadla pfi poslednim spusténi

4248

ot 3

B-x1

Spinaci cykly zafizeni

Spinaci cykly cerpadla

12345

Data zafizeni

4318

wSC [

TYPe

Typ zafizeni SC Diesel

4328
Wi

12345

Id-Ha

Sériové Cislo jako béZici napis

Navod k montaZi a obsluze Wilo SC-Fire Diesel
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C.menu/ Displej

Rozsah parametru
Nastaveni z vyroby

433,

5
5

Verze softwaru

o 4
g Softuw
Verze firmwaru
434 8
w4 27
@ Firmu
Nastaveni
2888
0fofo
*
Komunikace
2188
a0l
=
+
Modbus
2118
M
=
*
Prenosova rychlost 9,6
51141 3o
H .
A, i lEl ] 76,8
kBaud
Adresa slave 1..4..247
2112
M
=
AHdres
Parita even
54113 e

S LS

Farit

20
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C.menu/ Displej

Cestina

Rozsah parametru

Nastaveni z vyroby
Stop bity 1
5114 ‘
M
= :1
SstBit
BACnet
2128
B
=
+
Prenosova rychlost 9,6
5121 38
B :
&, i 9 ] 76,8
kBaud
Adresa slave 1..4..255
e
E
=
AHdres
Parita even
5123 odd
E
< hRanegs
& Farit
Stop bity 1
51.2.4 :
E
= :E
2 SstBEi1t
BACnet Device Instance ID 0..24...9999
2125
E
= :2‘4
Id.
Nastaveni senzor(i
N 22688
B
*

Navod k montaZi a obsluze Wilo SC-Fire Diesel
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C.menu/ Displej

Rozsah parametru
Nastaveni z vyroby

Aktivace senzoru tlaku oleje OFF
ON
2258
~ OFF
Korespondujici hodnoty pro senzor tlaku oleje
2240
=
*
5.2.4.1 Zadani hodnot odporu 0...3000
az
5.2.4.9 I
-
B bar
Aktivace senzoru teploty oleje OFF
ON
2208
-~ OFF
Korespondujici hodnoty pro senzor teploty oleje
2260
=)
+
5.2.6.1 Zadani hodnot odporu 0...3000
az
5.26.9 2261
=1 H95
1a C
Aktivace senzoru teploty chladici vody OFF
ON
2278
Korespondujici hodnoty pro senzor teploty chladici
vody
2258
+
22 WILO SE 10/2015
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C.menu/ Displej Rozsah parametru

Nastaveni z vyroby
5.2.8.1 Zadani hodnot odporu 0..3000

528

Aktivace kontroly trhliny femenu OFF
ON

Mezni hodnoty

Minimalni napéti baterie 0..30

Parametry signalnich vystupt

=

Sbérné poruchové hlaseni Fall
Raise

Volné konfigurovatelné poruchové hlaseni

Chovanf pfi potvrzovani poruchového hlaseni Not store

55.31 ON store

v Mot

ztore

Navod k montaZi a obsluze Wilo SC-Fire Diesel 23
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C.menu/ Displej

Obraceni logiky vstupniho signalu

Rozsah parametru
Nastaveni z vyroby

2250

w15

Raise
D052
"Ea
SRl =
e
Aktivace volné konfigurovatelného poruchového OFF
hlaseni ON
2250
v OFF
Aktivni: Ever
Vidy Pump
@ E5534 Jen pfi provozu cerpadla
Zpozdéni odezvy 0..60

Zprovoznovaci zkouska

2288

Spusténi zprovoznovaci zkousky

Finished, Start

Poruchova hlaseni

Resetovani poruchovych hlaseni

el18a8

reset

24
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C.menu/ Displej

6.1.0.1
az
6.1.1.6

Popis

6108

191
Y 242

Poruchové hlaseni 1 az 16

Cestina

Rozsah parametru
Nastaveni z vyroby

Urovné obsluhy:

Parametrizace spinaciho pfistroje je rozdélena

na oblasti menu EASY a EXPERT.

Pro rychlé uvedeni do provozu s vyuZitim tovar-
niho prednastaveni staci nastavit hodnoty otdcek
a vyrovnavani otacek v menu EASY.

Pokud si pfejete ménit dalsi parametry nebo nacist
data pfistroje, je k tomu ur¢eno menu EXPERT.
Uroveri menu 7.0.0.0 je vyhrazena pro zakaznicky
servis Wilo.

Automatické zap./vyp. (obr. 1, pol. 9)

Klicovy prepinac je uzamknutelny v poloze ,,zap.“.
KIi¢ Ize vyjmout pouze v poloze ,,zap.“. Jakmile
zvolite polohu ,,vyp.“, neprobéhne jiz Zadny dalsi
automaticky start Cerpadla pomoci tlakového spi-
nace, popr. plovakového spinace. Blikajici kont-
rolka (obr. 2, pol. 3) oznacuje vypnuty automaticky
rezim a dalSi spusténi lze provést jiZ pouze rucné.

Ruéni spusténi baterii A a baterii B

(obr. 2, poz. 16 a poz. 17)

Stisknutim tlacitka je vznétovy motor spustén
rucné pomoci baterie A nebo baterie B. Spoustéc
béZijen tak dlouho, dokud je stisknuto tlacitko.
Jakmile je motor spustén, miZe byt zastaven jen
pomoci tlacitka ,stop*.

Ruéni zastaveni (obr. 2, poz. 14)

Tlacitko slouZi k ruénimu zastaveni motoru. Kdyz
za chodu motoru sviti pfislusné signdlni svétlo
(obr. 2, poz. 14) Cervené, je moZné provést zasta-
veni motoru. Motor Ize zastavit jen tehdy, neni-li
uplatnén poZadavek prostfednictvim tlakového
spinace (poZadavek sprinkleru). Jakmile je motor
zastaven, zhasne signalni svétlo pro ,Cerpadlo

v provozu* a ,stop” (obr. 2, poz. 2 a poz. 14)

Kontrolni zafizeni pro ruéni spoustéci zafizeni
(obr. 2, poz. 13)

Kontrolni tladitko a signalni svétlo pro pravidelnou
kontrolu ru¢niho elektrického spoustéciho zafi-
zeni. Tlacitko se uvede v €innost, jestliZze probéhlo
automatické spusténi motoru s nasledujicim ruc-
nim vypnutim, jakoZ i po Sesti po sobé jdoucich
neudspésnych pokusech o automatické spusténi.
V obou provoznich stavech sviti signalnisvétlo aje
nutné stisknout tlacitko.

Test Zarovek (obr. 2, poz. 15)
Stisknutim tlacitka se rozsviti viechna signalni
svétla a zlstanou svitit po dobu stisknuti, ¢imZ

Navod k montaZi a obsluze Wilo SC-Fire Diesel

6.2.3

dojde k ovéreni jejich funkce. Po uvolnéni tlacitka
signalni svétla opét zhasnou, pfip. sviti pouze
z funkcnich diivod.

Potvrzeni (obr. 2, poz. 18)

Stisknutim tlacitka se resetuji vSechna chybova
hlaseni pfip. signdini svétla, pokud jiZ neexistuje
pricina chyby.

Indikaéni prvky spinaciho pfistroje

Pfipravenost k provozu (obr. 2, poz. 1)
Signdlni svétlo sviti zelené, jakmile je aktivovano
napajeni.

Provoz ¢erpadla (obr. 2, poz. 2)

Signdlni svétlo sviti zelené, jakmile se rozbéhne
vznétovy motor a otacky zjisténé snimacem ota-
Cek dosahly nebo prekrocily nastavenou hodnotu
pro ,Motor v provozu* (menu 1.2.1.3).

Automaticky provoz (obr. 2, poz. 3)
Kontrolka blikd Zluté, jakmile je vypnut automa-
ticky reZim.

Nadmérna teplota motoru (chladici vody)

(obr. 2, poz. &)

Signalni svétlo sviti ZIuté, kdyZ zareagoval pfipo-
jeny termostat.

Porucha tlaku oleje (obr. 2, poz. 5)
Signalni svétlo sviti Zluté, kdyZ zareagovalo pfipo-
jené cidlo tlaku oleje.

Chybné spusténi (obr. 2, poz. 6)
Signdlnisvétlo sviti Zluté po Sestipo sobéjdoucich
neudspésnych pokusech o automatické spusténi.

PoZadavek sprinkleru (obr. 2, poz. 7)

Signalni svétlo blika bile, kdyz tlak v zafizeni
klesne pod nastavenou/poZadovanou hodnotu, a
zareagoval nejméné jeden ze dvou tlakovych spi-
nacd. Po uplynuti prodlevy spusténi

(menu 1.2.5.1) sviti signdlni svétlo nepferusované.
Jakmile odpovidajicim zplisobem vzroste tlak,
signdini svétlo opét zhasne.

PoZadavek plovikového spinace (obr. 2, poz. 8)
Signdini svétlo blika Zluté, pokud se hladina v
plnicinadrZi Eerpadla sniZina 2/3 a dojde k aktivaci
plovakového spinace. Po uplynuti zpoZdéni spus-
téni (menu 1.2.5.2) sviti signdlni svétlo trvale.
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26

> B

7.1

7.2

Jakmile se hladina odpovidajicim zplsobem zvysi,
signalni svétlo opét zhasne.

Porucha ohfevu (obr. 2, poz. 9)
Signalni svétlo sviti Zluté, kdyZ zareagoval pfipo-
jeny termostat.

Trhlina femene (obr. 2, poz. 10)
Signalni svétlo sviti ZIuté, pokud je zjisténa trhlina
femene.

Nedostatek pohonnych hmot (obr. 2, poz. 11)
Signalni svétlo sviti Zluté, pokud doslo k aktivaci
plovakového spinace pohonnych hmot.

Skupinova porucha (obr. 2, poz. 12)

Signalni svétlo sviti Zluté, pokud dojde k poruse.
Po odstranéni pficiny poruchy je nutné chybu
potvrdit.

Kontrolni zafizeni pro ruéni spoustéci zafizeni
(obr. 2, poz. 13)

Signalni svétlo sviti, pokud probéhlo automatické
spusténi motoru s nasledujicim ru¢nim vypnutim,
jakoZ i po Sesti po sobé€ jdoucich nelspésnych
pokusech o automatické spusténi.

Ruéni zastaveni Eerpadla (obr. 2, poz. 14)
Signalni svétlo sviti Cervené, jakmile se za chodu
motoru aktivuje funkce zastaveni pro tlacitko
zastaveni. Funkce zastaveni neni k dispozici pfi
aktivovaném tlakovém spinati (poZadavek sprin-
kleru).

Instalace a elektrické pFipojeni

Instalaci a elektrické pfipojeni smi provadét
pouze odborny personal podle mistnich pfed-
pisu!

VYSTRAHA! Nebezpeéi zranéni osob!

Je nutné dodrZovat pfedpisy o ochrané a bez-
peénosti pfi praci.

Vystraha! Nebezpeéi tirazu elektrickym prou-
dem!

Musi byt vylouéena nebezpedi trazi elektric-
kym proudem.

DodrZujte mistni a obecné predpisy [napf. IEC]
a predpisy mistnich dodavatell elektrické ener-
gie.

Instalace

Spinaci pfistroj/zafizeni instalujte na suchém
misté.

Misto instalace chrarite pfed pfimym slunecnim
zarenim.

Elektrické pfipojeni

NEBEZPECi! Smrtelné nebezpeéi!

Pfi neodborném elektrickém pfipojeni dochazi
k ohroZeni Zivota zisahem elektrickym prou-
dem.

Elektrické pfipojeni nechte provést pouze elek-
troinstalatérovi autorizovanému mistnim doda-

©

7.2.1

7.2.2

7.2.3

vatelem energie a v souladu s mistnimi platnymi
predpisy.

Dbejte navodu k montaZi a obsluze Eerpadel a
pfislusenstvi!

Pfed vSemi pracemi odpojte napajeni.

Vystraha! Nebezpeci urazu elektrickym prou-
dem!

| pfi vypnutém hlavnim vypinaci je na strané
napéjeni Zivotu nebezpeéné napéti.

Konfigurace sit&, druh proudu a napéti sitové pfi-
pojky museji odpovidat idajiim na typovém Stitku
regulacniho pfistroje.

UPOZORNEN::

JiSténi na strané sité podle udaji ve schématu
zapojeni.

Prostréte konce sitového kabelu kabelovymi §rou-
benimi a kabelovymi prlichodkami a zapojte je
podle oznaceni na svorkovnicich.
Cerpadlo/zafizeni uzemnéte podle predpis.

Pfipojeni napdjeni

3Zilovy kabel (L, N, PE) pro napdjeci sit, ktery
zajistuje zakaznik, je tfeba pfipojit k hlavnimu
vypinaci podle schématu zapojeni.

Pfipojeni baterii
Baterie je tfeba pfipojit pomoci odpovidajicich
kabel(i. Srouby svorek je nutné pevné utahnout.

Pfipojeni poruchového hlaseni/provoznich
hlaseni

Na svorkovnici pro poruchové hldseni/provozni
hlaseni miiZe byt signal signalizujici poruchu/pro-
voznibod snimdn prostfednictvim beznapétového
kontaktu (viz schéma zapojeni).

Beznapétové kontakty, max. zatiZeni kontaktu
250V ~/1A

Vystraha! Nebezpedi trazu elektrickym prou-
dem!

1 pfi vypnutém hlavnim vypinaci muze byt

na téchto svorkach Zivotu nebezpeéné napéti.

Uvedeni do provozu

VYSTRAHA! Smrtelné nebezpeil

Uvedeni do provozu pouze kvalifikovanymi
odbornymi pracovniky!

V pfipadé neodborného uvedeni do provozu
dochazi k ohroZeni Zivota. Nechte pfistroj uvést
do provozu pouze kvalifikovanymi odbornymi
pracovniky.

NEBEZPECi! Smrtelné nebezpeéi!

P¥i praci na otevieném spinacim pfistroji hrozi
nebezpedi trazu elektrickym proudem nasled-
kem dotyku s konstrukénimi soucastmi pod
napétim.

Prace sméji vykonavat pouze odborni pracov-
nicil
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8.1

8.2

8.3

Zprovoznéni spinaciho pfistroje doporucujeme
svéfit zdkaznickému servisu spolecnosti WILO.
Pred prvnim zapnutim je nutné zkontrolovat
spravné provedeni zapojeni zajistované zakazni-

Il
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nastartovan stisknutim tlacitka zafizeni pro rucni
start.

Navod k montaZi a obsluze Wilo SC-Fire Diesel

kem, zejména uzemnén. 9 Udrzba
Udrzbu a opravy smi provadét pouze kvalifiko-
Pfed uvedenim do provozu dotahnéte vSechny vany odborny personal!
svorky! A NEBEZPECi! Smrtelné nebezpei!
P¥i pracich na elektrickych zafizenich hrozi
Nastaveni z vyroby nebezpedi ohroZeni Zivota zasahem elektric-
Ridici systém je pfednastaven z vyroby. kého proudu.
Nastaveni z vyroby miZe znovu obnovit zakaz- « P¥i vSech udrzbarskych pracich a opravach se
nicky servis WILO. musi spinaci pfistroj odpojit od napéti a zajistit
proti neopravnénému opétnému zapnuti.
Zkontrolujte vyrovnavani otacek + Poskozeni pfivodniho kabelu smi zasadné
Otacky motoru jsou prednastaveny z vyroby. odstranit pouze kvalifikovany elektrikar.
Ke kontrole je nutné motor spustit pomoci ru¢ni
funkce. Po rozbéhu motoru mérte otdcky prenos- + Skiifovy rozvadéc je nutné udrZovat v Cistoté.
nym otackomérem a porovnejte je s otdackami + Vizualni kontrola elektrickych soucasti
zobrazenymi na displeji. Jsou-li hodnoty totozné, ve skiifiovém rozvadéci.
neni nutné provadét tpravy.
Pfi vétsich odchylkdch je nutné provést nové
vyrovnani. Postupujte nasledujicim zpsobem: 10 Poruchy,vp‘r'l'éiny a odstranovani
Nastavte motor na konstantni a znamé otacky. A NEBEZPECI! Smrtelné nebezpedi!
Tuto hodnotu zadejte v menu 1.2.1.1 a potvrdte. P¥i pracich na elektrickych zafizenich hrozi
Prejdéte do nésledujiciho menu. V menu 1.2.1.2 nebezpedi ohroZeni Zivota zasahem elektric-
zméfte nastaveni na ,Start" a potvrdte. kého proudu.
Po provedeném vyrovnani se na displeji objevi Odstranéni poruch pouze kvalifikovanym
hladseni ,Finished“. Vyrovnani otacek je provedeno odbornym personalem! DodrZujte bezpeénostni
a uloZeno. Motor Ize zastavit tlac¢itkem ,stop* pokyny uvedené v kapitole Bezpeénost2.
(obr. 2, poz. 14). Pfed vSemi pracemi k odstranéni poruch je
nutno uvést pfistroj do beznapétového stavu a
Zprovozhnovaci zkouska v misté montaze zajistit ho proti neopravnénému opétnému
Pfi zprovoziovaci zkousce v misté montdze musi zapnuti.
byt provedena automatickd zkouska startovaciho
zarfizeni vznétového motoru. Za timto Gcelem 10.1 Indikace poruchy
musi byt uzavfen pfivod paliva. V. menu 5.9.1.0 Dojde-li k poruse, rozsviti se pfislusnd svételna
nastavte ,Start“ a potvrdte. Poté stisknéte a dioda signalizace poruchy, aktivuje se skupinova
podrzte tlatitko ,Potvrzeni* (obr. 2, pol. 18) po porucha a pfislusny kontakt hldseni jednotlivych
dobu 10 vtefin. Automaticky bude provedeno 6 poruch a na displeji LCD se zobrazi porucha (Cislo
pokustl o nastartovani. Po ukonceni téchto 6 chybového kédu).
pokusti bude signalizovdno chybné nastartovani Poruchu Ize potvrdit stisknutim potvrzovaciho
prostfednictvim Zluté LED (obr. 2, pol. 13). Poté tlaitka (obr. 2, poz. 18) nebo v menu 6.1.0.0
bude znovu obnoven pfivod paliva a motor bude ndsledujicim postupem:
21688 o Rl1B8 ! . o BlBHE 1.6 8
> I'| o —> reset > reset
ro ro
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10.2 Pamét historie poruch

Pro spinaci pfistroj je vytvorena pamét historie,

ktera funguje na principu FIFO (First IN First OUT =

prvni dovnitf, prvni ven).

Pamét je dimenzovana na 16 poruch. Pamét chyb

Ize vyvolat pomoci menu 6.1.0.1 — 6.1.1.6.

Kéd Popis chyby Pficiny Néprava
E04.1 Nabijecka A bez napajeciho | Hlavni vypinac vypnut Zapnéte hlavni vypinac
napéti Vadnd pojistka Zkontrolujte pojistku a
v pripadé potieby vymérite
E04.2 Nabijecka B bez napdjeciho | Hlavni vypinac vypnut Zapnéte hlavni vypinac
napéti Vadnd pojistka Zkontrolujte pojistku a
v pfipadé potieby vymérite
E04.3 Baterie A bez napdjeciho Pripojeni baterie A preruseno Zkontrolujte propojeni
napéti Vadnd pojistka Zkontrolujte pojistku a
v pfipadé potieby vymérite
EO4.4 Baterie B bez napajeciho Pripojeni baterie B preruseno Zkontrolujte propojeni
napéti Vadnd pojistka Zkontrolujte pojistku a
v pripadé potieby vymérite
E04.5 Podpéti baterie A Napéti kleslo pod hodnotou Zkontrolujte baterii A a
nastavenou v menu 5.4.1.0 v pripadé potreby ji vymérite
Zkontrolujte nabijecku
Zkontrolujte nastaveni
v menu 5.4.1.0 a v pfipadé
potreby jej upravte
E04.6 Podpéti baterie B Napéti kleslo pod hodnotou Zkontrolujte baterii B a
nastavenou v menu 5.4.1.0 v pripadé potreby ji vymérite
Zkontrolujte nabijecku
Zkontrolujte nastaveni
v menu 5.4.1.0 a v piipadé
potreby jej upravte
E54.0 Vypadek komunikace sbér- | Bylo pferuseno spojeni Zkontrolujte propojeni
nice s deskou HMI s deskou HMI Obratte se na zdkaznicky servis
E54.1 Vypadek komunikace sbér- | Bylo pferuseno spojeni Zkontrolujte propojeni
nice s nabijeckou baterie A | s nabijeckou A Obratte se na zdkaznicky servis
E54.2 Vypadek komunikace sbér- | Bylo pferuseno spojeni Zkontrolujte propojeni
nice s nabijeckou baterie B | s nabijeckou B Obratte se na zdkaznicky servis
E54.3 Chybny pfenos dat Porucha datového vedeni Obratte se na zdkaznicky servis
z nabijecky baterie A
ES4.4 Chybny pfenos dat Porucha datového vedeni Obratte se na zdkaznicky servis
z nabijecky baterie B
£100.1 Zavada baterie A Baterie A je vadna Zkontrolujte baterii A a
v pripadé potreby ji vymérite
Obratte se na zdkaznicky servis
£100.2 Zavada baterie B Baterie B je vadna Zkontrolujte baterii B a
v pripadé potreby ji vymérite
Obratte se na zdkaznicky servis
E105.1 Zkrat baterie A Baterie A je vadna Zkontrolujte baterii A a
v pripadé potreby ji vymérite
Obratte se na zdkaznicky servis
E105.2 Zkrat baterie B Baterie B je vadna Zkontrolujte baterii B a
v pripadé potreby ji vymérite
E106.1 Preruseni kabelu baterie A Pripojeni baterie A preruseno Zkontrolujte pripojeni
baterie A
Obratte se na zdkaznicky servis
E106.2 Preruseni kabelu baterie B Pripojeni baterie B preruseno Zkontrolujte pripojeni baterie B
Obratte se na zdkaznicky servis
E109.0 Volné konfigurovatelna V zavislosti na konfiguraci chyby | V zavislosti na konfiguraci
chyba chyby
E130.0 Nedostatek pohonnych Pokles pod minimalni hladinu Doplnéni pohonnych hmot
hmot pohonnych hmot
E131.0 Porucha ohfevu Zareagoval termostat ohfevu Zkontrolujte ohrev
28 WILO SE 10/2015
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Kod Popis chyby Priciny Naprava
E132.0 Nizky tlak oleje Zareagoval tlakovy spinac oleje Zkontrolujte stav oleje a
v pripadé potreby olej doplrite
Obratte se na zakaznicky servis
E133.0 Nadmérna teplota motoru Zareagoval termostat motoru Zkontrolujte stav chladici vody
Obratte se na zakaznicky servis
E134.0 Spoustéci pastorek neni Absence zpétného hlaseni spous- | Zkontrolujte spoustéc
zapojeny téciho pastorku Zkontrolujte pojistku
Obratte se na zdkaznicky servis
E135.0 Preruseni okruhu pastorku | Absence zpétného hlaseni spous- | Zkontrolujte pojistku
téciho pastorku Obratte se na zdkaznicky servis
E136.0 Spousténi se nezdafilo Provedeno 6 nedspé3nych pokust | Obratte se na zakaznicky servis
0 spusténi
E137.0 Trhlina femene Alterndtor bez napéti Zkontrolujte klinovy femen a

v pfipadé potreby ho vymérite

Obratte se na zdkaznicky servis

Nelze-li provozni poruchu odstranit, obratte se

prosim na nejbliZ$i poboéku zidkaznického
servisu Wilo nebo na zastoupeni firmy.

Navod k montaZi a obsluze Wilo SC-Fire Diesel
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